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Bundeszentrum flr
Interkulturalitdt, Migration
und Mehrsprachigkeit

Sprachliche Bildung im Kontext von Migration und Mehrsprachigkeit -
Einblick in Forschungs- und Entwicklungsprojekte mit Relevanz fiir die
Padagoglinnenbildung

Termin:13.11.2018, 09:30 - 17:15 Uhr
Ort: PH Wien, Grenzackerstrafle 18, 1100 Wien, Raum: 4.0.004

Das BIMM (Bundeszentrum fir Interkulturalitdt, Migration und Mehrsprachigkeit) setzt als
themenbezogenes Netzwerk der Paddagogischen Hochschulen Osterreichs seit 2013 im
Auftrag des BMBWF Impulse zur weiteren Qualitatsentwicklung des Themenbereichs
sprachliche und kulturelle Bildung in der Padagoglnnenbildung. Diese bundesweite
Veranstaltung bietet Zeit und Raum fiir einen Einblick in aktuelle Projekte sowie
Projekt(zwischen)ergebnisse mit Fokus auf sprachliche Bildung.

Zielgruppe/n:

e Mitarbeiterlnnen von Padagogischen Hochschulen und Universitdten

e Tatigeinder Lehrerinnenbildung

e Interessierte BIMM-Partnerinnen

Ziel/e:

e Kennenlernen und Diskussion von (Zwischen-)Ergebnissen aus aktuellen
Forschungsprojekten zu Themen der sprachlichen Bildung im Kontext von Migration und
Mehrsprachigkeit in der Pddagoginnenbildung Neu (Ausbildung— Fort-/Weiterbildung—
Schulentwicklung)

e Vorstellungvon Initiativen und Entwicklungsprojekten zur weiteren Professionalisierung von
Lehrerlnnen zum Themenbereich sprachliche Bildungim Kontext von Migration und
Mehrsprachigkeit

e Einblickininternationale Entwicklungen zum Thema

Anmeldung:

Die Veranstaltungist als Bundesseminarausgeschrieben.

Anmeldungen bis 20.10.2018 iiber PH-Online unter:
https://www.ph-online.ac.at/phst/wbLv.wbShowLVD etail?p StpSpNr=279496& pSpracheNr=1

Nachmeldungen per Mail bis 5.11.2018 an: dagmar.gilly@phst.at

Moderation: Peter Webhofer

Zeit Programm
ab 09:00 Anmeldung
09:30 — 09:45 BegriRung, Ziele derVeranstaltung, Programmiiberblick
09:45- 10:15 Aktuelle Entwicklungen (Daniela Gronold, BMBWF)
10:15 - 11:00 Barbara Schrammel-Leber, PH Steiermark



https://www.ph-online.ac.at/phst/wbLv.wbShowLVDetail?pStpSpNr=279496&pSpracheNr=1
mailto:dagmar.gilly@phst.at
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Sprachliche Bildung im Kontext von Migration und Mehrsprachigkeit
in den Curricula des Bachelorstudiums Lehramt Primarstufe

11:00 — 11:30 Pause (und Raumwechsel)
11:30 — 12:45 Beitrdge (parallelin 2 Rdumen)
RAUM 1 RAUM 2

Denis Weger, Universitit Wien

Zwischen Wissenund K6nnen — Die
professionelle Unterrichtswahrnehmungals
Anker zur Forderung der professionellen
Handlungskompetenzvon
LehramtsstudierendenimBereich
translingualer Unterrichtsgestaltung

Joanna Barrett / VerenaPLatzgummer, EURAC
(Sudtirol)

Was kann sprachwissenschaftliche Forschung fiir
die Schulentwicklungleisten?

Katja Schnitzer, PH FHNW (Schweiz)

Zum Umgang von Lehrpersonen mit
Mehrsprachigkeitim Deutschunterricht der
Sekundarstufe I: Ein Blick in die Praxis

Klaus-Bérge Boeckmann, PH Steiermark
digi.DaZ & digi.MU — Deutsch-als-Zweitsprache-
und Muttersprachlicher Unterricht online: Ein
Unterrichts- und ein Begleitforschungsprojekt

12:45 - 14:00 Mittagspause

14:00 — 15:15

Beitrage (parallelin 2 Raumen)

Daniela Rotter / Jolande Vogel,

Verein Sprachschatz

Lingusti - die kreative Sprachwerkstatt. Ein
Projektzur Forderung sprachlicherund
personaler Kompetenzenvon mehrsprachigen
Kindern zwischen 6 und 8 Jahren

Sandra Reitbrecht, PH Wien / Marta
Dawidowicz, Universitat Wien

Am Modell lernen, als Modell lernen. Ein
schreibdidaktisches Konzeptfiirden
wissenschaftspropadeutischen Fachunterricht
(AaMol)

Gonda Pickl, PH Steiermark

Beschulung von Kindern mit nicht deutscher
Erstsprache und erhéhtem Forderbedarf -
PraferenzenderEltern und andere
beeinflussende Faktoren betreffend den
Unterrichtin Integrationsklassenversusin
Sonderschulklassen

Brigitte Sorger, PH Wien
Bildungssprachliche Handlungen beobachten

15:15 — 15:30 Pause/Raumwechsel
15:30 — 15:45 Blitzlichter aus Projekten (Dagmar Gilly)
15:45 — 16:45 Moderierte Austauschrundenin Gruppen:
Zusammenschau der Ergebnisse der Tagung - Ideen zur Weiterarbeit
16:45- 17:00 Internationale Deutschlehrerinnentagung (IDT) 2021 in Wien
(Brigitte Sorger)
17:00- 17:15 Abschluss und Ausblick
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Abstracts und Kurzbiografien im Uberblick

Joanna Barrett / VerenaPlatzgummer

Was kann sprachwissenschaftliche Forschung fiir die Schulentwicklung leisten?

In unserem Beitrag mdchten wiranhand von ausgewadhlten Beispielen aus dem Sidtiroler Kontext
zeigen, wie im Zusammenspiel aus Forschung und Praxis Impulse fiir die Schulentwicklung gesetzt
werden kdénnen. Wir prasentieren Ergebnisse aus zwei aktuellen Projekten: Zum einenaus dem
Projekt ,,SMS —Sprachenvielfalt macht Schule”, dasin einer Langzeitstudie Schulen unterstiitzt, die
sichim Bereich Mehrsprachigkeitsdidaktik auf den Weg gemacht haben; zumanderen aus dem
Projekt ,,RepertoirePluS”, in dem erforscht wird, wie Lehrpersonen das gesamte Sprachenrepertoire
ihrerSchilerinnen und Schiiler aktivieren kdnnen.

Joanna Barrett hat esim Rahmenihres Sprachenstudiums an derUniversitat Leeds als
Fremdsprachenassistentin nach Stidtirol verschlagen. Dortistsie 2015 in das Projekt
,Sprachenvielfalt macht Schule”am Institut fiir Angewandte Sprachforschung am Eurac Research
eingestiegen und hat sich unteranderem damit beschaftigt, das Bildungsziel der Mehrsprachigkeit an
Sddtirols Schulen zu etablieren. Derzeitist sie zudem in zwei weitere Projekte in Kooperation mit
dem Deutschen Bildungsressortinvolviert, die die Themen Sprachrepertoires,
Mehrsprachigkeitsdidaktik und Migrationinlokaler und europaischer Perspektive beleuchten.

VerenaPlatzgummerist nach einem Lehramtsstudium an der Universitat Innsbruckin den Fachern
Englisch und Franzosisch und Unterrichtserfahrung als Deutschassistentin seit 2017 als Doktorandin
am Institut flir Angewandte Sprachforschung bei EuracResearch in Bozen tatig. Inihrer Dissertation
beschaftigt sie sich mit sprachlichen Selbstwahrnehmungen von Schiilerinnen und Schilern der
Sekundarstufein Sidtirol. Im Projekt ,,RepertoirePluS“ widmet sie sich auBerdem der Frage, wie
Schilerinnen und Schiilerihre sprachlichen Repertoires in mehrsprachigen Situationen nutzen und
wie diese beschrieben werden kénnen.

Kontakt:Joanna.Barrett@eurac.edu, Verena.Platzgummer@eurac.edu

Klaus-Bérge Boeckmann

digi.DaZ & digi.MU — Deutsch-als-Zweitsprache-und Muttersprachlicher Unterricht online: Ein
Unterrichts- und ein Begleitforschungsprojekt

Unter anderem durch die Fliichtlingsbewegung des Jahres 2015 sind Lernende mitanderen
Erstsprachen als Deutsch auch an periphere Schulen gekommen, in denen auf Grund niedriger Zahlen
kein Deutsch-als-Zweitsprache bzw. Muttersprachlicher Unterricht flir diese Lernenden angeboten
werden kann. Hiersetzt dasin Kooperation zwischen dem Land Steiermark, dem Landesschulrat fir
Steiermark und der Padagogischen Hochschule Steiermark durchgefiihrte Projekt digi.DaZ & digi.MU
an, bei dem Lernenden an peripheren Schulen Deutsch als Zweitsprache (und zukiinftigauch
Muttersprachlicher Unterricht) durch digitalen Distanzunterricht vermittelt wird, unterstiitzt durch
denEinsatzvon Tablets. Begleitend werden Lernformate entwickelt, Lehrende geschultundineinem
Forschungsprojekt die Eignung der Infrastrukturund der gewahlten Formate fiir den Projektzweck
evaluiert.

Klaus-Borge Boeckmann ist Hochschulprofessor fiir Mehrsprachigkeit und Deutsch als Zweitsprache
an der PH Steiermark. Nach Studiumin Klagenfurt und Wien zunachstin der Erwachsenenbildung
tatig, dann an derUniversitat Wien. Flinfjahriger Lehr- und Forschungsaufenthaltin Japan.
Gastdozenturander Universitat Kassel, Vertretungsprofessuran der UniversitatJena.
Forschungsschwerpunkte: Plurilingualer Spracherwerb, Sprachendidaktik, Sprach-und
Kulturbewusstheit, Aktionsforschung. Beschaftigt sich seitJahren mit Innovationim
Sprachenunterricht und der Hochschullehre, unteranderem mit e-learning bzw. digital


mailto:Joanna.Barrett@eurac.edu
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unterstitztem Unterricht. Er hat die Entwicklung des Projekts digi.DaZ & digi.MU wissenschaftlich
begleitetund leitet das "Begleitforschungsprojekt digi.DazZ" an der Padagogischen Hochschule
Steiermark. Kontakt: klaus-boerge.boeckmann@phst.at

Marta Dawidowicz / Sandra Reitbrecht

Am Modelllernen, als Modell lernen. Ein schreibdidaktisches Konzept fiirden
wissenschaftspropadeutischen Fachunterricht (AaMol)

Das AaMoL-Projektan der Universitat Wien, durchgefiihrtim Rahmen des Forderprogramms
Sparkling Science, geférdert vom Bundesministerium fir Bildung, Wissenschaft und Forschung,
widmetsich der wissenschaftspropddeutischen Schreibkompetenz, die Schiler/innen beim Verfassen
derVWA/Diplomarbeit unter Beweis stellen miissen. Konkret wird im Projekt das Potenzial des
Modelllernens untersucht: Lehrende werden dabei fiirihre Schiiler/innen als Schreibende aktiv und
zeigenihrVorgehen beim Losen einervorwissenschaftlichen Schreibaufgabe. Dariiber hinaus verfolgt
das Projekt die Entwicklung von Schreibaufgaben, Handreichungen zum Modelllernen fiir Lehrende
sowie Fortbildungskonzeptenin Kooperation mit dem DiZeTIK (I1BS) der Padagogischen Hochschule
Wien, umim Sinne sprachlicher Bildung zu einer verstarkten Férderung von (vor-)wissenschaftlicher
Schreibkompetenz wahrend des Unterrichts im Facherkanon der Oberstufe beizutragen.

Marta Dawidowicz ist wissenschaftliche Mitarbeiterin im Erasmus+-Projekt
Lehrkompetenzentwicklung fiir extensiven Leseunterricht (LEELU, www.leelu.eu) sowieim Sparkling
Science-Projekt AaMoL an der Universitat Wien. Kontakt: marta.dawidowicz@univie.ac.at

Sandra Reitbrechtist Hochschullehrerin am Didaktikzentrum fiir Text- und Informationskompetenz
derPadagogischen Hochschule Wien und Projektleiterin im AaMoL-Projekt an der Universitat Wien.
Projekthomepage: www.univie.ac.at/aamol Kontakt: Sandra.REITBRECHT@phwien.ac.at

Gonda Pickl

Beschulung von Kindern mit nicht deutscher Erstsprache und erhohtem Forderbedarf - Praferenzen
der Eltern und andere beeinflussende Faktoren betreffend den Unterrichtin Integrationsklassen
versus in Sonderschulklassen

Die qualitative Studie geht Faktoren nach, die Eltern mit Migrationshintergrund und nicht-deutscher
Umgangssprache betreffend die BeschulungihrerKinder beeinflussen, wenn diese einen erhdhten
Forderbedarfaufweisen. In Interviews mit Eltern und relevanten Stakeholdern werden
unterschiedliche Perspektiven beleuchtet, in welcher Form Erfahrungen und Traditionen ausdem
Herkunftslandin der Entscheidung fiir eine Schulform —hierintegrativversusin einer
Sonderschulklasse - mitspielen, wie der Informationsfluss erfolgt und auf welche Weise sich
eventuelleSprachbarrieren auswirken.

Gonda Pickl, Ausbildung zur Sonderschul- und Sprachheillehrerin an der Pad. Ak. des Bundesin Wien.
Graduate Studies am Department of Communicative Disorders, Univ. of Madison/W!I, USA.
Klassen-und Sprachheillehrerin; Beratungslehrerin fiir Kinder mit Kérper- und Sinnesbehinderungen
bzw. mit Bedarf an unterstiitzter Kommunikation.

Doktoratsstudium (special education) an der Universitdt Stockholm, Schweden.

Aktuell Lehr- und Forschungstatigkeit an der Padagogischen Hochschule Steiermark, Institut fir
Professionalisierungin der Elementar- und Primarpadagogik.

Kontakt: gonda.pickl @phst.at
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Daniela Rotter / Jolande Vogel

Lingusti - die kreative Sprachwerkstatt. Ein Projekt zur Forderung sprachlicherund personaler
Kompetenzen von mehrsprachigen Kindern zwischen 6 und 8 Jahren

In unserem Vortragstellen wir das Konzept derLingusti-Sprachwerkstatten, die seitdem Sommer
2017 wahrend der Schulferien durchgefiihrt werden, vor. Dieses Konzept basiert auf der
Zusammenfihrung dersozialpdadagogischen Konzepte der Lebensweltorientierung und
Ressourcenorientierung und dem Focus on Form-Ansatz aus der Zweitsprachdidaktik. Das Ziel des
Projektsistdie Unterstiitzungvon Kindernim Volksschulalterin der Entwicklung sprachlicher und
personaler Kompetenzen. Im Vortrag gehen wirauf das theoretische Fundamentunddie
ErfahrungeninderPraxis ndherein und erldutern an Beispielen, wie das Konzept umgesetzt wird.

Daniela Rotter studierte Angewandte Sprachwissenschaft an der Universitdat Grazund promovierte
2014 an der Padagogischen Hochschule Karlsruhe im Bereich Zweitsprachdidaktik. Derzeitistsie
wiss. Mitarbeiterin am Fachdidaktikzentrum GEWI der Karl-Franzens-Universitatund inder
Lehrerfortbildung tatig. Homepage: www.sprachschatz.at

Jolande Vogel studierte Sozialpadagogik an der Karl-Franzens-Universitat Graz und spezialisierte sich
auf den Bereich Bildungserfolg im Kontext von Migration und Flucht.Sie istin der
ressourcenorientierten (Sprach)Bildungsarbeit mit Kindern vorrangig mit Migrations- bzw.
Fluchthintergrund tatig. Homepage: www.sprachschatz.at

Katja Schnitzer

Zum Umgang von Lehrpersonen mit Mehrsprachigkeitim Deutschunterricht der Sekundarstufe I:
Ein Blick in die Praxis

Lernende mitindividueller (meist migrationsbedingter) Mehrsprachigkeit stellen seitmehralseinem
halbenJahrhunderteinefeste Grésse in deutschen Schulklassen dar. Aktuell betrifft dies etwajede/n
dritte/n Lernende/n. Gleichwohl sind Disparititen bei Bildungsbeteiligung bzw. Schulerfolg
anhaltend, v.a.in derSekundarstufel. Mit Blick auf den Zusammenhang von Sprachkompetenzen
und Schulerfolgund die sich daraus ergebende besondere Rolle des Deutschunterrichts geraten
seine Lehrpersoneninden Blick. Wie gehen sie mit kultureller und sprachlicher Diversitatim
Deutschunterricht um? Uber welches Hintergrundwissen verfiigen sie? Wel che Haltungen haben sie
gegeniiber Mehrsprachigkeit? Mit welchen Materialien arbeiten sie? Diese Fragen stehen seitden
1990er Jahrenin etlichen Forschungsvorhabenim Blickpunkt. Umfassende Aussagen zur Praxis des
Sprachunterrichts in der Sekundarstufe | unter,,mehrsprachigem Blickwinkel“ liegen bislang
gleichwohlnichtvor. Ziel des vorliegenden, kiirzlich abgeschlossenen Dissertationsprojekts war es
deshalb, diese Liicke zu schlieRen und einen empirisch basierten Einblick in die Praxis des
Deutschunterrichts unter plurilingualem Blickwinkel zu geben. Realisiert wurde dies mittels eines
gualitativ-quantitativen Forschungsdesigns. Im Vortrag werden nach einer kurzen Vorstellung der
Ziele und des Designs zentrale Ergebnisse prasentiert und Konsequenzen fir Lehrer/innenbildung
abgeleitet.

Katja Schnitzerist Dozentin am Institut Primarstufe im Fachbereich Deutschdidaktik an der
Padagogischen Hochschuleder Fachhochschule Nordwestschweiz, friiher Grund- und
Hauptschullehrerinin Freiburg und wissenschaftliche Mitarbeiterin an der Paddagogischen
Hochschule Freiburgin den Bereichen Lehramt und DaZ/DaF. lhre Arbeitsgebiete sind
Sprachwissenschaft und Sprachdidaktik Deutsch, Deutsch als Zweitsprache/Zweitspracherwerb,
Mehrsprachigkeit und mehrsprachige Leseférderung sowie Schriftspracherwerb. Auch beschaftigt sie
sichim Rahmen verschiedener Projekte mit Mehrsprachigkeitim europaischen Kontext. Kontakt:
katja.schnitzer@fhnw.ch
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Barbara Schrammel-Leber

Sprachliche Bildung im Kontext von Migration und Mehrsprachigkeitin den Curricula des
Bachelorstudiums Lehramt Primarstufe

Lernenund Lehrenfindet heute in einem Umfeld zunehmender sprachlicher, kultureller, sozialer und
religioser Diversitat statt. Die Padagoglnnenbildung Neu bot die Chance Diversitatskompetenzenin
allen Studienbereichen und fiiralle Studierenden zu veranke rn sowie eine weitere Spezialisierung
durch Studienschwerpunkte zu ermoéglichen (BMBF, 2013). Der Beitrag prasentiert Ergebnisse aus
einem Forschungsprojekt, dasinhaltsanalytisch untersucht hat, in welchem Ausmal, mit welcher
Nachhaltigkeit und mit welchen thematischen Schwerpunkten dieses Themenfeld inden Curricula
derP&ddagoglnnenbildung Neu der Primarstufe/Bachelorverankert wurde. Die Ergebnisse zeigen,
dass eine systematische Verankerung des Themenfelds im Pflichtanteil des Studiums nursehr
begrenzt gelungenist, jedoch ein grolles Angebotim Bereich der wahlbaren Studienschwerpunkte
besteht.

Barbara Schrammel-Leber, Studium der Sprachwissenschaft und Padagogik an der Universitat Graz
und der University of Manchester, England. Mitarbeiterinim BIMM — Bundeszentrum fir
Interkulturalitat, Migration und Mehrsprachigkeit und Hochschulprofessorin fiir Mehrsprachigkeit
und Linguistik an der Padagogischen Hochschule Steiermark. Arbeitsschwerpunkte und
Forschungsinteressen: Minderheitensprachen, Sprachenpolitik, Mehrsprachigkeit,
Padagoglnnenbildungim Kontext von Migration und Mehrsprachigkeit. Mitarbeitinund
Koordination von nationalen und internationalen Projekten zu Minderheitensprachen und
Mehrsprachigkeit. Kontakt: Barbara.Schrammel@phst.at

Brigitte Sorger

Bildungssprachliche Handlungen beobachten

Acht typische Sprachhandlungen fiir den Fachunterricht bzw. die Bildungssprache mitihren
spezifischen sprachlichen Mitteln, die auchin der miindlichen Verwendung schriftsprachliche
Merkmale aufweisen, werden in 6 Unterrichtsszenarien identifiziert und in Beobachtungsbogen
detailliert beschrieben. Der Erwerb dieser Mittel und damit die Fahigkeit, bildungssprachlich zu
handeln, erfordern einespezifische Unterrichtsgestaltung, die Situationen schafft,in denen die
Lernenden auf die Sprache als Handlungsinstrument zugreifen miissen. Die Materialien unterstitzen
die Lehrenden dabeiund dienen gleichzeitig als Reflexion, wie weit die bisherige
Unterrichtsgestaltung auf die bildungssprachlichen Herausforderungen eingeht. Alle Produkte und
ihr Einsatz werden in einer Online-Handreichung erldutert und kénnen fiir den eigenen Unterricht
direkt eingesetzt oderadaptiert werden.

Brigitte Sorger (PH Wien)

AHS-Lehrerin fiir Deutsch und Geschichte sowie Erwachsenentrainerin. Nach jahrelanger Tatigkeitin
derinternationalen Lehrendenfortbildung und im internationalen Bildungsmanagement seit 2014 am
DiZeTIK der PH Wien, Hochschulprofessur flir Deutschdidaktik, Lehrgangsleitung Deutsch als
Zweitsprache in der Primarstufe, Arbeits-und Themenfelder: Deutsch als Zweitsprache,
Sprachstandsdiagnostik (Zweitsprache), Bildungssprache, sprachaufmerksamer Unterricht, Sprache
im Fach, Mehrsprachigkeit, wissenschaftliches Schreiben, Sprachenpolitik.
https://dizetik.phwien.ac.at/team/brigitte-sorger/
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Denis Weger

Zwischen Wissen und Kénnen — Die professionelle Unterrichtswahrnehmung als Anker zur
Forderung der professionellen Handlungskompetenz von Lehramtsstudierenden im Bereich
translingualer Unterrichtsgestaltung.

Seiteinigen Jahren zeigt sich ein zunehmendes Forschungsinteresse an der Kompetenzentwicklung
von Lehramtsstudierendenim Rahmenihres Hochschulstudiums. Gleichzeitig findet bereits seit
langererZeiteine intensive Diskussion Giber unterschiedliche Aspekte der Bildungsbenachteiligung
von Kindern statt, deren Sprachkompetenzen und Sprachverwendung nicht den Erwartungen und
Anforderungen derSchule entsprechen. Als ein Schliisselelement zur Forderung einer hdheren
Bildungsgerechtigkeit werden in diesem Kontext die Schaffung schulischer Lerngelegenheiten
gesehen, die die Kompetenzentwicklung des gesamten sprachlichen Repertoires der Schiiler*innen
ermoglichen undfordern. Wie Lehramtsstudierende allerdings die Kompetenz erwerben, um solche
Lerngelegenheitenim Zuge ihrer spateren Unterrichtstatigkeit zu entwickeln, ist bisher kaum
erforscht. ImZentrum dieses Vortrages steht daher ein Forschungsprojekt, das die
Kompetenzentwicklung von Lehramtsstudierenden in diesem Bereichim Rahmen einer
Lehrveranstaltung untersucht. Die Lehrveranstaltung wird im Lehramtsstudium Nord-Ost flr
Studierendealler Facherangeboten und durch eine qualitative Evaluationsstudie empirisch begleitet.
Die qualitative Evaluationsstudie untersucht dabei die Kompetenzentwicklung der Studierenden
anhand der Entwicklungihrer professionellen Unterrichtswahrnehmung, gilt diesein derempirischen
Lehrerinnenbildungsforschung doch als Vorstufe zu und Indikator fiir spatere professionelle
Handlungskompetenz. Im Vortrag werden einerseits die Konzeption der Lehrveranstaltung sowie
andererseits erstevorldufige Ergebnisse der Datenanalyse vorgestellt, dieauf einen positiven Einfluss
desSeminars auf die professionelle Unterrichtswahrnehmung der Studierenden hindeuten. So
nehmen die Studierenden themenrelevante Unterrichtssequenzen haufiger und auch detaillierter
wahr, zudem scheintsich der Fokusihrer Wahrnehmungvon den Handlungen der Lehrperson auf die
Lernprozesse derSchiler*innen zu verschieben.

Denis Weger hat ein Lehramtsstudium in Deutsch/Russisch sowie ein Masterstudium in Deutsch als
Fremd- und Zweitsprache (DaF/DaZ) absolviert. Erarbeitetam Zentrum fiir Lehrerinnenbildung der
Universitat Wien im Arbeitsbereich Sprachlehr-und -lernforschung, als DaF-Lektor an der Akademie
derbildenden Kiinste Wien sowie als Projektmitarbeiter flir das Bundeszentrum fir Interkulturalitat,
Migration und Mehrsprachigkeit. Seine Schwerpunkte liegenin den Bereichen
Professionalisierungsforschung zum Lehrberuf und Sprachendidaktik.

Kontakt: denis.weger@univie.ac.at
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